ZMLUVA O DIELO ¢&. 16797/2017-08§ Partnera 753-17)
ZO DNA 20.12.2017
UZAVRETA MEDZI
HMH, s.r.o.
|CO: 31 356 273, € DPH: SK2020345679
A
Zelezniéna spolanost’ Cargo Slovakia, a.s.

ICO: 35914 921, € DPH: SK2021920065
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ZMLUVA O DIELO ¢. 16797/2017-O&. Partnera 753-17

uzatvorend pdth ust. § 536 a nasl. Zdkotia513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich

1.1. Objednavaté:

1.2 Zhotovitd’:

predpisov alej len ,Zmluva®)

Clanok 1.
Zmluvné strany

Zelezniéna spolanos’ Cargo Slovakia, a.s.

Sidlo: Drigiova 24, 820 09 Bratislava

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bredis
Oddiel: Sa, Vlozk&islo: 3496/B

ICO: 35914 921

DIC: 2021920065

IC DPH: SK2021920065

Bankové spojeni
IBAN:
BIC:
Statutarny organ - predstavenstvo v zastipeni:

Ing. Martin Vozar, MBA — predseda predstavenstgemeralny riadite
Ing. Miroslav Hopta — podpredseda predstavenstva

(dalej aj ,ZSSK CARGOY)

HMH, s.r.o.

so sidlom Tavarikova osada 39, 841 02 Bratislava
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bredis
Oddiel: Sro, Vlozka&islo: 5576/B

ICO: 31356273, Oi: 2020345679,d DPH: SK2020345679
¢islo &tu:
IBAN:
BIC:
Statutarny organ:

Ing. Marian Matejow — konaté

Ing. Tomas Horvéath — kondte

KaZzdy konaté je opravneny kortasamostatne.

(dalej aj Partner®)

(d’alej spol@éne ako Zmluvné strany" alebo jednotlivo Zmluvna strana" ak ide o také prava
a povinnosti, ktoré viazu kazdi Zmluvna stranu iadkan)

Clanok 2.
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Partngkamnava’ na zaklade zadania ZSSK CARGO
nasledovné Plnenia:

a) profylaktické kontroly a udrzbu systémov MIREL ppésné vyrobcom (zabezfmyacie,
registr&né, indik&né, riadiace systémy, pam kazdy systém MIREL obsahuje viacero
typov) a zaruné a pozariné opravy zariadeni MIRELd'@lej aj ,servis®) tak, ako su tieto
sluzby bliZzSie Specifikované v bode 2.2. tejto Zmlwratane dodavky nahradnych dielov
systémov MIREL (zabezgevacie, registréné, indik&né systémy, ptom kazdy systém
MIREL obsahuje viacero typov), blizSie Specifikoyah v bode 2.3. tejto Zmluvy;



2.2.

b)

c)

d)
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periodické kontroly vlakového zabezp®acieho systému SHP (SHP — automatické
brzdenie vlaku), blizSie Specifikované v bode 2ejto Zmluvy @alej len ,Kontroly
SHP*), za podmienok stanovenych touto Zmluvou alp§hou technickou
dokumentéciou; Partner je povinny vykon@ugontrolu SHP s vynaloZenim nalezitej
odbornej starostlivosti s prihliadnutim nacemy sposob Kontroly SHR;as, miesto

a rozsah Kontroly SHP;

Skolenia zamestnancov ZSSK CARGO, blizSie Specifiké@ v bode 2.5. tejto Zmluvy,

licencie pre moduly programového vybavenia preiseaprevadzku zariadeni MIREL,
bliZzSie Specifikované v bode 2.6. tejto Zmluvy;

a zavazok ZSSK CARGO zaplatiza riadne vykonané (poskytnuté) sluzby a dodavky
nahradnych dielov cenu pkaiélanku 4. a 5. tejto Zmluvy.

Partner vykon& Profylaktickd kontrolu systémov MIRgalej aj ako ,systém*) takto:

a)

b)

f)

Profylaktickd kontrola bude vykonand na systémochRBL v pcaitoch planovanych
ZSSK CARGO;

Profylaktické kontroly budl vykonané ak@astkové plnenie na jednotlivych systémoch
v terminoch poth Planu profylaktickych kontrol systémov MIREL raky 2018 a 2019
(dalej len “Plan profylaktickych kontrol“), ktory tvdPrilohu¢.1 tejto Zmluvy;

Rozsah a spdsob vykonania profylaktickych konttainevuje technickd dokumentacia
Partnera ako vyrobcu zariadenia, prislusna prebiddaného systému MIREL, hlavne
navod na udrZzbu a postup profylaktickej kontroly;

Na zaklade zadania ZSSK CARGO mozZe Partner vytkprafylaktick( kontrolu systému
MIREL aj mimo planu profylaktickych kontrol, po dotle Zmluvnych stran;

Profylaktickd kontrola n&hradnych dielov bude vy&eand poth technickej
dokumentécie vyrobcu, ako profylakticka kontrolésfuSného systému MIREL, &ig’ou
ktorého je zakladna jednotka;

Na z&klade zadania ZSSK CARGO moézZze Partner vykamaSirenu profylaktickd
kontrolu systému MIREL s platngsu v dZke 10 rokov a upgrade systémov MIREL na
vy3Siu verziu, po dohode Zmluvnych stran. ObdoH&npsti v dZ?ke 10 rokov musi
Partner vyzné&t na protokole o vykonani profylaktickej kontroly kazdému zariadeniu,
na ktorom bola rozSirena kontrola vykonana.

Partner bude vykonavazarwny a pozarény servis zariadeni MIREL na zaklade zadania
ZSSK CARGO, v rozsahu uvedenom v servisnom listeréko vzor tvori Prilohd. 2 tejto
Zmluvy.

)

Servis zariadeni za&ha uskuténenie ¢innosti veducich k zabezgeniu spdahlivej
prevadzky zariadeni MIREL a dodavky materiélu, @otrého na prevadzku zariadeni
MIREL.

Priebeh servisu (od zadania servisu odovzdarasiadenia MIREL a vratenia
zariadenia MIREL po vykonani jeho servisu) a pouhtaterial bude zaznamenany
v servisnom liste zariadenia MIREL, potvrdenom obatmluvnymi stranami.



2.3.

2.4.

2.5.
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Partner bude k plneniam piadbodu 2.2. tejto Zmluvy dodavaod’a a na zaklade pisomného
zadania ZSSK CARGO néhradné diely systémov MIREhzdRh a konfiguraciu ndhradnych
dielov stanovi ZSSK CARGO v tychto pisomnych zadeli

Partner vykona Periodickd kontrolu vlakového zaleeapacieho systému SHP (Kontrolu
SHP) na hnacich dréahovych vozidlach radu 131 (HDB4)lukenych ZSSK CARGO,
pozostavajucu z dvoch na seba nadvéazujiucich sutgkpatto:

z kontroly vlakového zabezpevacieho systému SHP a vystavenia Protokolu o gkusk
SHP,
Z overenia stinnosti SHP s MIREL VZ1 a vystavenia Protokolu D3;

Partner vykona Periodicku kontrolu SHP nasledovne:

a)

b)

f)

Miestom vykonavania Kontroly SHP bude fiogé depo SpiSska Nova Ves, pripadne iné
miesto, uéené na zaklade vzijomnej pisomnej dohody Zmluvis{@n.

Partner je povinny vykomiaKontrolu SHP pre ZSSK CARGO riadne &g a dodrziava
pritom vSetky platné vSeobecne zavazné pravne pedptechnické normy, v sulade
s technickou dokumentéciou, ktord Partner vlastnkealiteiou ustanovenej, minimalne
v8ak v technickej Urovni zagujucej bezpé&nu prevadzku HDV. Predpisy je Partner
povinny dodrZiavé tak, aby bola Kontrola SHP vykonan& s odbornowostiivog’ou,
ktori je mozné od Partnera dovodngalkava, zachovavajuceho vysSie nez obvyklé
Standardy v danom odvetvi. Partner je povinny zadéZ vykon Kontroly SHP
prostrednictvom odborne spoésobilého personélu as#adanie ZSSK CARGO je
povinny odborna spésobildpersonélu nalezite ZSSK CARGO preukabazodkladne
po tom,&o ho o to ZSSK CARGO poZiada. Kontrola SHP je ptskia riadne, ak $pa
v3etky poZiadavky pda tejto Zmluvy a pokynov ZSSK CARGO a zodpovedi|ui
sledovaného Zmluvou, t.j. zabezpaie bezpénej prevadzky HDV.

Partner je povinny zabezfié na svoje vlastné riziko ana vlastné naklady wsetk
povolenia, certifikaty, licencie ainé doklady, pdbvané prisluSnymi pravnymi
predpismi jednotlivych Statov, ktoré su potrebréedo nevyhnutné pre riadne &sné
plnenie.

ZSSK CARGO sa zavazuje, Ze pristavené HDV 131 Hudécné, resp. spésobilé na
realizaciu Kontroly SHP.

ZSSK CARGO je povinné zabezppe patas vykonu Kontroly SHP na pristavenom HDV
131 pritomnot osoby opravnenej na manipulaciu s HDV 131 f{ow®dica) za delom
manipulacie s HDV 131 pdd pokynov Partnera v rozsahu nevyhnutnom na vykenan
Kontroly SHP.

Partner nie je opravneny vyddvabsobe opravnenej na manipulaciu s HDV 131
(rudiovodicovi) pokyny podla bodu 2.3. e) tohtslanku Zmluvy inak, ako zacélom
vykonéavania Kontroly SHP. Osoba opravnena na méigpus HDV 131 (ruSovodi) je
opravnena takéto pokyny odmiethu

Partner bude vykonavaskolenia zamestnancov ZSSK CARGO o systémoch MIRBEL
zaklade pisomného zadania ZSSK CARGO, ktoré budtavgvané pdi prevadzkovych
potrieb ZSSK CARGO.

a)

Ugag’ou na celom 3koleni nadoblda zamestnanec ZSSK CAS®EDbilos vykonava
udrzbu systémov MIREL v rozsahu vykonavania ftmé§ D3 alebo prevadzkovej opravy
S1, montaZze ademontdZe zariadenia I'podypu absolvovaného Skolenia,c¢am
Zhotovitd’ vystavi pisomné Potvrdenie o absolvovani Skolenia.



2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.
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b) Potvrdenie o absolvovani Skolenia, ktoré zamestmai®sSK CARGO po &asti ziskava,
ma platnos 48 mesiacov odor@ absolvovania Skolenia. Opravnenie plati len gleon
prace na systémoch MIREL pre ZSSK CARGO.

Partner bude poskytotrdicencie na moduly programového vybavenia preiserprevadzku
zariadeni MIREL ¢’alej len ,programové vybavenie MIREL") na zakladegmného zadania
ZSSK CARGO. Rozsah programového vybavenia &pticencii bude weny na zaklade
vyplnenych a dorenych formularov ,Dotaznik softvérového vybavenidREL" od ZSSK
CARGO. Poskytnutie licencie na programovy modulatige aj Udrzbu databdz opravneni
a zariadeni pd@é podkladov ZSSK CARGO. Licencie na programové vgbée suU
poskytované vzdy do ukéania platnosti tejto Zmluvy.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluvé,rde k programovému vybaveniu pfad
bodu 2.1 pism. d) a pta bodu 2.6 tejto Zmluvy dodanému/poskytnutému Raotn pre
ZSSK CARGO (a) ma a/alebo vykonava autorské préesy. prisluSné majetkové prava,
a/alebo (b) méa a/alebo vykonava pravo na jeho pani# na zaklade licencii udelenych mu
tretimi osobami, ktoré k nemu maju a/alebo vykopavautorské prava, resp. prislusné
majetkové prava. Partner &asne s inStalaciou (dodanim) prislusného prograhmveé
vybavenia MIREL udiuje ZSSK CARGO suhlas (licenciu alebo sublicencng jeho
pouZivanie na vSetkych zariadeniach, na ktorychebuoadinstalovany a to na uZivanie na
vSetky &ely, ktorym programové vybavenie MIREL ?ddiska jeho funkcionalit sluzi.

V pripade, Ze si akakeek tretia osoba, vratane zamestnancov Partneegniikykdvek
narok proti ZSSK CARGO z titulu poruSenia autorgkjarav a/alebo inych prav dusevného
vlastnictva tejto tretej osoby alebo akBkek iné naroky v akejlyek suvislosti s touto
Zmluvou, Partner sa zavazuje:

a) bezodkladne obstarana svoje vlastné naklady a vydavky od takejtoejresoby
sthlas na pouzivanie programového vybavenie MIREBfladého (nainStalovaného)
Partnerom pre ZSSK CARGO, alebo uptatodané, programoveé vybavenie MIREL
tak, aby uzfalej neporuSoval autorské prava a/alebo iné pdagavného vlastnictva
tretej osoby, alebo nahradpinenie, ktoré poskytol v rozpore s pravami tietdséb
rovnakymi kvalitativne, opetae a technickymi parametrami a funkcionalitami a

b)  poskytnti ZSSK CARGO akukivek a vSetku &nnu pomoc, uhradi akékdvek
a vSetky naklady a vydavky, ktoré vznikliivznikn(SEZK CARGO v suvislosti
s uplatnenim vySSie uvedeného naroku tretej osoby;

C) nahradi ZSSK CARGO akukivek a vSetku Skodu, ktora vznikne ZSSK CARGO
v doésledku uplatnenia vysSie uvedeného naroky tvetdby, a to v plnej vySke a bez
akéhokdvek obmedzenia.

V pripade zruSenia Partnera s likvidaciou, alebolagenia konkurzu na jeho majetok alebo
povolenia a zéatia reStrukturalizného konania v zmysle prislusnych ustanoveni zakona
7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a @ama doplneni niektorych predpisov v zneni
neskorsich predpisov, alebo v pripade akgjgkh neschopnostii nemoznosti Partnera pthi
zavazky zo zmluvy po dobu dihSiu ako 90 (d&lgsiat) dni, je Partner povinny bezodkladne
doda ZSSK CARGO na zaklade jej Ziadosti najaktuélnejgarziu zdrojovych kbédov

a datovéeho modulu k poskytnutému programovému \gmhiav MIREL, ktoré mdze ZSSK
CARGO nasledne bez akéhdkek ¢asového avecného obmedzenia pouiratane
moznosti ich dekompilécie, akychikak inych spbésobov Upravy, napr. rozSireni, zmien,
upgradov a pod.).

Odmena za poskytnutie licencii uvedenych v bodoch &2.9 tohtoclanku Zmluvy su
zahrnuté v cene prislusného programového vybawdiREL ako je nacenené v prilotie 7
tejto Zmluvy.



3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Zmluva o dielo¢. 16797/2017-0O8&;. Partnera 753-17

Clanok 3.
Terminy plnenia

Profylaktické kontroly poth bodu 2.1. pism. a) a bodu 2.2. tejto Zmluvy birdetner
vykondva na jednotlivych systémoch MIREL vlehotach stanmgeh planom
profylaktickych kontrol nasledovnym sp6sobom:

a) Presny datum vykonania (termin) profylaktickej koht v ramci lehoty bude deny
dohodou zmluvnych stran ptal Servisnych podmienok, 506M alej len ,Servisné
podmienky*), ktoré tvoria Prilohd. 3 tejto Zmluvy. Tento datum je apadm pristavby
rudia, ktorého stag’ou je systém MIREL.

b) Partner vykonda profylaktick( kontrolu na pristavenblDV do 3 pracovnych dni od jeho
pristavenia ZSSK CARGO, a to v terminéamom podia bodu 3.1 pism. a) tejto Zmluvy.
Pri zisteni poSkodeni, nespadajucich do zarukyoapeb vykonavanitinnosti nad ramec
profylaktickej kontroly, Partner prestane s vykomdvn prac atdto skuinog’
bezodkladne pisomne oznami ZSSK CARGO. ZSSK CARGSommne dohodne
s Partnerond’alSi postup vratane terminu dokenia préac.

c) Partner vystavi pisomné potvrdenie o vykonani Kajdefylaktickej kontroly podla
Servisnych podmienok.

Servis zariadeni MIREL pdd bodu 2.2 tejto Zmluvy bude Partner vykontawva zaklade
pisomného zadania ZSSK CARGO, v rozsahu uvedensemwsnom liste pd@ Servisnych
podmienok:

a) Oprava zariadenia MIREL bude vykonana do 2 pracorgni od doréenia zariadenia
MIREL na opravu do servisného strediska PartneatnBrovi zane lehota plyntl
nasledujucim pracovnymidm po dni, kedy mu bolo zariadenie dégné.

b) Partner sa zavazuje odaslapravené zariadenie 3p&SSK CARGO do jedného
pracovného tia po vykonani jeho opravy. Partnerovira lehota plyntl nasledujicim
pracovnym dom po dni, kedy opravu vykonal.

c) Vpripade, Ze na opravu zariadenia MIREL bude potye nahradny diel alebo
subdodavka tretej strany, Partner bude o tejto oskosti bezodkladne pisomne
informova® ZSSK CARGO. Termin uka@enia opravy ZSSK CARGO pisomne dohodne
s Partnerom.

d) V pripade nejednoziaej identifikacie poruchy sa zmluvné strany moézuattn@ na
technickom overeni opravy vtrvani maximalne 2 m@esi ofom uzavri osobitnu
pisomnu dohodu. V pripade dohody na technickomemtespravy bude oprava ukiana
az ukortenim technického overenia.

e) O kazdom servisnom zasahu Partner vystavi pisomitvedenie, v ktorom uvedie rozsah
a povahu servisnych ukonov.

Nové nahradné diely MIREL pdd bodu 2.3. tejto Zmluvy bude Partner dodamajneskor
do 90 kalendarnych dni od potvrdenia prijatia pisého zadania ZSSK CARGO.

Kontroly SHP potia bodu 2.1. pism. b) a bodu 2.4. tejto Zmluvy bBdetner vykonawana
HDV 131 takto:

a) ZSSK CARGO prostrednictvom Kontaktnej osoby ZSSK RGO, opravnenej
podpisovd Preberaci protokol, ozndmi na kontaktni e-mailoadresu Partnera:



3.5.

3.6.

3.7.

4.1.
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servis@hmh.sk v3etky potrebné Udaje o planovanadstageni HDV 131 minimalne 15
(patnés) pracovnych dni pred planovanymain vykonania Kontroly SHP.

Partner vlehote do 2 (dvoch) pracovnych dni odutknmia e-mailu spatne potvrdi
prostrednictvom e-mailu prijatie ozndmenia o plammm pristaveni HDV 131 a oznami
presny de, v ktory ZSSK CARGO pristavi HDV 131 za&¢lom vykonania Kontroly
SHP.

b) ZSSK CARGO pristavi prislusné HDV 131 do miestaondvania Kontroly SHP pdd
zaslaného oznamenia v sulade s bodom 2.4. pismdohto¢lanku Zmluvy, a v p&te 5
(p&), resp. v poéte 6 (3ed) kusov HDV 131, ptiom Kontrola SHP kazdych 5 ks HDV,
resp. 6 ks HDV bude zrealizovana vZzdyka® dvoch po sebe nasledujucich pracovnych
dni.

c) Partner je povinny vykomakontrolu SHP na oznamenych a pristavenych HDV d@2
(dvoch) pracovnych dni od ich pristavenia v miesteonavania Kontroly SHP.

d) ZSSK CARGO je povinné riadne vykonanu Kontrolu SHRsystavené kontrolné
protokoly prevzid. ZSSK CARGO potvrdi riadne vykonanie Kontroly SHPpreberacom
protokole k vystavenym Protokolom D3, vratane omeresi&innosti SHP s MIREL VZ1
a protokolom o skuske SHP, ktory Zmluvné stranySspbezodkladne po vykonani
Kontroly SHP. Preberaci protokol bude t¢aneoddeliténd s&ag’ faktary.

e) Partner vyzve ZSSK CARGO e-mailom alebo pisomnenengj 24 (dvadséatyri) hodin
vopred na prevzatie Protokolov D3 a Protokolov o5&k SHP. ZSSK CARGO nie je
povinné potvrdi vykonanie Kontroly SHP a prevZid@rotokoly D3 a Protokoly o skuske
SHP, poki# Kontrola SHP trpi vadou, najma ak nebola vykonargllade s touto
Zmluvou, resp. ak neffm naleZitosti stanovené platnymi pravnymi predpismi
a technickymi normami. V takom pripade ZSSK CARG{3omne oznami Partnerovi
reklaméaciu Kontroly SHP do 5 (piatich) pracovnychi cdod predloZenia zoznamu
vykonanych Kontrol SHP na prisluSnych HDV 131. Rartje povinny vybavi
reklamaciu opatovnym vykonanim Kontroly SHP padeklamécie a v lehote stanovenej
ZSSK CARGO v reklamécii alebo pisomne v tejto lehatdévodni neoddvodnends
reklamacie ZSSK CARGO bez zbyteeho odkladu. Reklaméaciou Kontroly SHP sa
rozumie pripomienka k vecnej (kvalitativnej a kvtattvnej) strdnke Kontroly SHP.

Skolenie zamestnancov ZSSK CARGO pmdodu 2.5. tejto Zmluvy o systémoch MIREL
bude Partner robina zaklade pisomného zadania ZSSK CARGO, do $h#alnych dni od
prijatia zadania.

Licencie na programové vybavenie MIREL facdodu 2.1. pism. d) a bodu 2.6. tejto Zmluvy
poskytne Partner do 90 kalendarnych dni od potvaderijatia pisomného zadania ZSSK
CARGO.

Po dobu omeSkania ZSSK CARGO s plnenim zmluvnyetizév nie je Partner v omeskani
s plnenim zmluvnych zavazkov.

Clanok 4.
Cena za poskytovanie sluzieb

Cena profylaktickych kontrol pta bodu 2.2 pism. a) az f) tejto Zmluvy jeema ako stet
ceny profylaktickej kontroly pre dany systém, dogra notazného servisného zamestnanca
Partnera:



4.2.

4.3.

4.4,
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- ceny profylaktickych kontrol pre jednotlivé systg MIREL su utené Cennikom
profylaktickych kontrol systémov MIREL, ktory tvoHrilohug¢. 4 tejto Zmluvy, ceny tychto
kontrol s zmluvnymi stranami dohodnuté ako cenyimélne v zmysle zakon& 18/1996
Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpistaldj len ,Zakon o cenachy); ceny uvedené
v Priloheg. 4 tejto Zmluvy su uvedené bez DPH;

- cena dopravy je vygitand ako stin jednotkovej ceny za prejdeny km a vzdialenosti
prejdenej z prevadzky Partnera do miesta profyd&kfi kontroly a sp@ Jednotkova cena je
zmluvnymi stranami dohodnuti ako cena pevna v angékona o cenach, vo vyS|IXX
Eur bez DPH / km;

- cena notazného je pauSalf kX Eur bez DPH na noc a zamestnPartnera. Partner moze
nod’azné dtova’ len v pripade, Ze jeho cena je niZSia ako cenaadgpa vykonané prace
budu trva viac ako jeden pracovny tile

Celkovd maximalna cena profylaktickych kontrol\semych oprdv vratane dodavok
nahradnych dielov a prepravnych nakladov na roky8287 2019 je d688 600,00 Eur bez

DPH. Uvedené plati aj o jednotlivych zloZzkadch ceny &erofylaktickej kontroly, cena
prace, cena dopravy, cena feného).

V pripade, Ze ZSSK CARGO zmeni alebo zruSi dohgdiermin profylaktickej kontroly
menej ako 6 pracovnych dni pred terminom planovieorroly, je Partner opravnenygtova’
ZSSK CARGO zmluvnua pokutu:

pri zmene v de planovanej profylaktickej kontroly v plnej vySkeerty za dopravu
a pracu poth planovaného rozsahu, ak Partner uz vycestoval;

pri zmene menej ako 6 pracovnych dni pradnd planovanej profylaktickej kontroly

vo vySkelk Eur bez ofadu na pset HDV.

Cena servisu zariadeni MIREL diadbodu 2.2. tejto Zmluvy je nasledovna:

zarwna oprava zariadeni MIREL vratane dopravy a’abeého je nakladom Partnera,

cena mimozatinej opravy zariadeni MIREL budedana na zaklade servisného listu,
¢islo dokumentu 460-03-SW-4P-M z 28.04.2003, akéeticeny vykonanej prace,
pouZzitého materialu, dopravy a fieZného:

cena vykonanej prace je vyjitana ako stin jednotkovej ceny za hodinu prace
a odpracovanéheasu. Jednotkova cena prackXX Eur bez DPH/hod.;

pri cene pouzitého materialu, ktorého hodnotsiahne vysku 200,00 Eur bez DPH,
je potrebny suhlas ZSSK CARGO. Opravnena osobaérar{uvedena v Prilolie 8
tejto Zmluvy) pisomne poZiada o zabesm@e tohto pisomného suhlasu opravnenu
osobu ZSSK CARGO (uvedena v Prilohes tejto Zmluvy). O udelenych suhlasoch
vedu obe Zmluvné strany samostatne preuk@zatgisomnu evidenciu;

pri ceste Partnera do miesta opravy je cenaaggprypcitana ako stin jednotkovej
ceny za jeden prejdeny km a skiriej vzdialenosti prejdenej z prevadzky Partnera do
miesta opravy a spaJednotkova cena kX Eur bez DPH /km;

pri zaslani zariadenia MIREL prostrednictvomtdjestrany (dopravcu) je cena
dopravnych nakladov dana sumatiavanou tréou stranou Partnera;
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- cena notazného je pauSaln kX Eur bez DPH na noc a zamestnPartnera.
Partner mbéZe ndiazné dtova’ len v pripade, Ze jeho cena je niZSia ako censaglgp
a prace trvaju viac ako jeden pracovnyi.de

Cena nahradnych dielov MIREL pkalbodu 2.3. tejto Zmluvy je &ena na zéklade cennika
nahradnych dielov systému MIREL, ktory je Prilohdu5 tejto Zmluvy, ako zmluvna
maximalna cena jednotlivych poloZiek v zmysle Z&ancenach; ceny uvedené v Prilghe
5 tejto Zmluvy su uvedené bez DPH.

Cena za Kontrolu SHP bude stanovend dohodou Zmblvsfran v stlade so Zakonom
o cenach, ato v zmysle cenovej ponuky vypracovaRegkytovattom na zaklade
poZiadavky Objednavdtae. Cenova ponuka sa stava zavaznaiond jej pisomného
potvrdenia Objednavdtem. Urkenie Ceny za Kontrolu SHP pkad cenovej ponuky
Poskytovatéa podlieha nasledovnym pravidlam:

- Cena za Kontrolu SHP musi fa&’ vSetky nevyhnutné aélne vynaloZzené naklady
Partnera, suvisiace svykonanim Kontroly SHP, akd ekrem iného dopravné
néklady a ostatné rezijné néklady, suvisiace s ngkém Kontroly SHP.

- Cenu za Kontrolu SHP neovplwje vysledok Kontroly SHP, ak je vykonand riadn&sy
a bezvadne, ani pripadné nepristavenie alebo nalsig® na vykon Kontroly SHP
dohodnutych 5 (piatich), resp. 6 (Siestich) kusoWVH131 z dévodov na strane ZSSK
CARGO.

- Maximalna cena za periodické kontroly SHP na r2kig8 a 2019 je dohodnuti vo vyske
50 000,00Eur bez DPH.

Cena Skoleni zamestnancov ZSSK CARGO o systémodREMIpod'a bodu 2.5. tejto
Zmluvy je dohodnuta oboma zmluvnymi stranami nalad Objedndvafem pisomne
odsuhlasenej cenovej ponuky, ktoru je Poskytdvatevinny predlozi Objednavatiovi na

zéklade jeho poZiadavky, pdm cena tychto Skoleni za roky 2018 a 2019 nesinakrqEit

celkova vyskull 000,00 Eur bez DPH.

Cena licencii modulov programového vybavenia MIRdd’'a bodu 2.6. tejto Zmluvy je
urcend na obdobie jedného kalendarneho roka na zkhgplneného formulara HMH
.Dotaznik softvérového vybavenia MIREL", dadcennika uvedeného v Prilobe7 tejto
Zmluvy; ceny uvedené v Priloh& 7 tejto Zmluvy su uvedené bez DPH. V pripade
poZiadavky na novu licenciu pas platnosti tejto Zmluvy bude cena za tato licenci
stanovena ako alikvotri@ag’ ceny uvedenej v Priloke 7 tejto Zmluvy.

a) V pripade poziadavky na novu licencika® platnosti tejto Zmluvy bude cena za tuto

licenciu stanovena ako alikvotas’ ceny uvedenej v Prilohe 7 Zmluvy s olfiadom na
pocet mesiacov do vyprSania tejto Zmluvy.

b) Cena za licencie modulov programového vybaviREL na roky 2018 az 2019 je v

uhrne najviad 600,00 Eur bez DPH.

V38etky ceny boli dohodnuté zmluvnymi stranami v sleyZakona o cenach na zéklade
cennikov, ktoré tvoria prilohy tejto Zmluvy. Cenyhu by zmenené po dohode zmluvnych
stran formou pisomného dodatku k tejto Zmluve, eaipého obidvoma zmluvnymi stranami
ato vylkne smerom nadol. VySSie uvedené neplati pre cetoy¢ kmaju by v zmysle
prislusnych ustanoveni tohtanku Zmluvy dodattne dohodnuté na zaklade cenovych
ponuk Poskytovat@; zmenu tychto cien mozno dohodrgisomnym odsuhlasenim zmien
akceptovanej cenovej ponuky.

K uvedenym cenam bude uplatnend DPHIpqaatnych predpisov SR.
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Clanok 5.
Platobné podmienky

Partner sa zavazuje vystauwbZEBSK CARGO suhrnné faktury za vSetky poskytnut@lsy
alebo tovary pokh bodu 2.1 pism. a) az d) tejto Zmluvy, na zaklzalgani v danom mesiaci
najneskor viak do 15. kalendarnelia dasledujliceho mesiaca, za kazdé stredisko UaO ZKV
ZSSK CARGO zvl&& Neoddeliténou prilohou suhrnnej faktdry bude m&sa supis prac
(poskytnutych sluzieb a dodavok) (bod 5.2 tejto ).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenieljaobdlodu 2.1 pism. a) az d) tejto Zmluvy sa povaZzuje
za poskytnuté (dodané) odsuhlasenim prislusnychsegch listov, preberacich protokolov
alebo potvrdeni o vykonani profylaktickej kontragstupcami ZSSK CARGO. Servisny list,
preberaci protokol a potvrdenie o vykonani proftitdej kontroly sa povaZuje za potvrdené
podpisanim opravnenym zastupcom ZSSK CARGO. Naadékbdsuhlasenych servisnych
listov a potvrdeni o vykonani profylaktickej korlyrdPartner vyhotovi megay supis prac,
ktory mu sluzi ako podklad k fakturacii . Supis @taori spolu so supisom prac neoddétite
slitag’ faktary.

Lehota splatnosti faktlry je 60 (Bassiat) dni odoiih jej vystavenia Partnerom. V pripade,
Ze splatnosfaktury pripadne na depracovného vina alebo pracovného pokoja, bude sa za
dei splatnosti povaZzov¥eanajblizSi nasledujuci pracovnyitleZa uhradenie faktlry sa povazuje
dei, v ktorom bude fakturovana suma odpisan&ita (ZSSK CARGO. Faktdra bude
vystavena a dotiena ZSSK CARGO najneskér do 3 (troch) dni did ¢ej vystavenia na
adresu:

Zelezntna spolénog’ Cargo Slovakia a.s.

Sekcia @tovnictva a dani

Drienova 24

820 09 Bratislava

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeSkaniauseddm faktlry, predlZuje sa lehota jej
splatnosti o p&et dni omeSkania Partnera s jej demim.

Poliiadavky Partnera ¥bZSSK CARGO, vyplyvajlce z tejto Zmluvy nie je nm@ postapi
tretej osobe, ktoré su po lehote splatnosti mekej ¥ dni bez pisomného suhlasu ZSSK
CARGO. V pripade, Ze Partner bez predchadzajucébommého suhlasu ZSSK CARGO
postupi tretej osobe ptadavku, ktora je po lehote splatnosti menej akd®i0) bude Partner
povinny zaplati zmluvnd pokutu vo vySke nominalnej hodnoty postigjgpotfadavky, a to
na zaklade faktury vystavenej a zaslanej mu ZSSIRGA.

Polradavky Partnera ¥ ZSSK Cargo, vyplyvajuce ztejto zmluvy, ktoré pd lehote
splatnosti viac ako 90 dni, je mozné podtipetej osobe bez prerokovania so ZSSK Cargo.
Partner je povinny zaglaZSSK Cargo pisomne ozndmenie o postUpeniga#vky do 3
(troch) dni po postupeni ptddavky, inak Partner zodpoveda za postlupengu@vku

v plnom rozsahu.

V pripade omeSkania ZSSK CARGO s uhradou fgkgiPartner opravneny ZSSK CARGO
Gctovar’ Urok z omeSkania vo vyske 0,03% z dlZiaeptky za kazdy aj zaty déi omeSkania.

Zmluvnd strana sa nedostava do omeskaniaesiRirzdvazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,
ak je dévodom jej omeSkania omeSkanie druhej Zndpatrany s Plnenim jej zavazkov
(povinnosti) vyplyvajucim z tejto Zmluvy; uvedenéth aj pri plneni spoknych zavazkov
a/alebo pri poskytovani potrebnegsinosti.
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ZSSK CARGO je opravnena vrafaktiru bez zaplatenia v lehote splatnosti Paoviena
prepracovanie, pokfa faktira nebude obsahavav3etky nalezitosti v zmysle zakona
¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znezgkorSich predpisod’élej len ,Zadkon o
DPH") a/alebo inych pravnych predpisom a/alebo nebydtavena v sulade s ustanoveniami
tejto Zmluvy (najma v zmysle bodu 5.1. a 5.2 teftoluvy). Diilom vratenia faktary ZSSK
CARGO nastava zruSenie plynutia lehoty splatnosti daom vystavenia novej
(opravenej/doplnenej) faktiry so vSetkymi poZadgwainnalezitogami (v zmysle platnych
predpisov a tejto Zmluvy), Z&na plyn@ nova 60 éova lehota splatnosti.

Faktara bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostimevodom na beznycét Partnera
uvedeny v tejto Zmluve a/alebo vo faktare. Za dérady Faktlry sa povaZujerdedpisania
diznej sumy z beznéhaitin ZSSK CARGO. V pripade rozdielnostitav je dan priorita iu
uvedeného vo fakture. VSetky bankové poplatky zZ&3K CARGO, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.

Partner vyhlasuje, Ze kawpodpisu tejto Zmluvy neexistuju dévody, na zakl&tbrych by
ZSSK CARGO malo¢i mohlo by rucitel’om v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadvaznosti na ust.
§ 69b Zakona o DPH za savu povinnos Partnera vzniknuta z DPH, ktord Partner ZSSK
CARGO fakturoval k plneniu pdd tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Partner je v priebehu plneej® tZmluvy zverejneny v zozname vedenom
Finartnym riaditd'stvom SR v zmysle ust. § 69 ods. 15 Zakona o DPAS8K CARGO
opravnené DPH z doSlych faktlr zadtZzaz do da, pokym Partner nepreukdze, Ze nema
Ziadne podiznosti na DPH &o Finartnej sprave SR. ZSSK CARGO je tieZ opravnené
namiesto Partnera uhrdddPH, z faktdr vystavenych Partnerom za plnenigkpimuté ZSSK
CARGO, na jeho osobnycét daiovnika vedeny Finamou spravou SR. ZSSK CARGO
ozna&i platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlaSky MR ¢. 378/2011 Z. z. o spésobe
oznaovania platby dane.

Clanok 6.
Zaruka, zodpovedno# za vady a sankcie

Partner poskytne z&ni dobu 24 mesiacov na novo dodavané diely MIREhd (2.3)
a zargnu dobu 3 (tri) mesiace na opravené zariadenia MIREAruka na opravované
zariadenia sa ¥ahuje len na rovnaké vady (tzv. opakované vadygrékboli predmetom
opravy. Zaruka sa vahuje na vSetky zariadenia; v pripade plombovarggiadeni len na
zariadenia s neposkodenou plombou Partnera.

Predmetom zaruky nie su poruchy spésoben&boeoym zasahom, tfeu osobou,
zariadenim, ktoré nebolo dodané od Partnera alehdk@zaténou neodbornou manipulaciou.

Partner zodpoveda ZSSK CARGO, pbkidejto Zmluve nie je uvedené inak, za kompletnos
opravy a udrzby, ku ktorej sa zaviazal pedejto Zmluvy a jej kvalitu v zmysle technickej
dokumentéacie Partnera daného systému MIREL, v sUkdstanoveniami § 560 a nasl.
Obchodného zdkonnika a v stlade so vSeobecne Fdwapmavnymi predpismi platnymi
v Slovenskej republike vratane prislusnych EN-STRartner tiez zodpoveda za riadne
a Wasné poskytovanie vSetkych ostatnych sluZieb, &y&h poskytovaniu sa touto Zmluvou
zaviazal (profylaktické kontroly, Kontroly SHP ad&nia personalu ZSSK CARGO).

Partner sa pripadné vady plnenia zavazujedmitsbpravou alebo poskytnutim nahradného
(bezvadného) plnenia v lehote¢enej v pisomnej reklaméacii ZSSK CARGO; ak ju ZSSK
CARGO neuti najneskdr do 15 dni od d@enia reklamacie (ZSSK CARGO je opravnhena
urcit aj kratSiu lehotu na vybavenie reklamécie). V pdig, Ze sa Partner omeska
s odstranenim vady, ma ZSSK CARGO prawtovat’ 33,- Eur za kazdy aj Zaty dei
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omeSkania. V pripade, Ze omeSkanie s odstranekiamrevanej vady trva dihSie ako 15 dni
je ZSSK CARGO opravnena od tejto Zmluvy odstupik nie je vadu vzfadom na povahu
plnenia alebo povahu vady odstitédani poskytnutim nahradného plnenia, je ZSSK CARGO
opravnena poZadovad Partnera primeran®avu z ceny poskytnutého (dodaného) plnenia.
V pripade opakovaného vyskytu vad plnenia je ZSS¥RGO opravnena od tejto Zmluvy
odstupf.

V pripade, Ze Partner nevykond profylaktickatkolu alebo neposkytne (nedoda) iné plnenie,
ku ktorému je pofth tejto Zmluvy zaviazany, v dohodnutom (stanovenoéeninine, ZSSK
CARGO je opravnena upfaiva’ si u Partnera v kazdom takomto pripade omeSkamiavnU
pokutu vo vySke 33,- Eur za kazdy afaty déi omeSkania; uvedené plati len ak tato Zmluva
nestanovuje pre omeskanie s plnenim v konkrétndpage ina vysku zmluvnej pokuty.

Clanok 7.
Podmienky plnenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet tejtouxry sa bude vykonavanasledovne:

a) V spolupréci so zaskolenymi zamestnancami ZSSK CBR&Gpriestoroch ZSSK CARGO
a poda servisnych podmienok systémov a zariadeni MIREL,;

b) Ziada’ Partnera o servis zariadeni MIREL za ZSSK CARGQumién opravnené osoby
uréené na jednotlivych pracoviskach ZSSK CARGO uvedeRéilohec. 6 tejto Zmluvy.
Zoznam kontaktnych os6b a Udajov za Partnera jdanfev Priloh&. 8 tejto Zmluvy.

c) ZSSK CARGO umozni vjazd servisnych vozidiel Panédo priestorov pracovisk za
predpokladu dodrzania vSetkych begspastnych predpisov ZSSK CARGO (Priloba9
tejto Zmluvy).

d) ZSSK CARGO umozni Partnerovi odber elektrickej greez odbernych zariadeni ZSSK
CARGO za predpokladu dodrziavania vSetkych b&zpstnych predpisov ZSSK CARGO
(Prilohac. 9 tejto Zmluvy).

e) ZSSK CARGO sa zavéazuje poskytnBartnerovi potrebnu ginnog’ a vytvort’ vhodné
podmienky pri plneni jeho zavéazkov. Pod potrebotinsiosti sa rozumie, Zze ZSSK
CARGO ugi zodpovedného zamestnanca na kazdom pracoviskuK ZGBRGO,
opravneného vykonavatinnosti na HDV poitla pokynov servisného technika Partnera,
nevyhnutné k vykonaniu profylaktickej kontroly atelervisu. Zodpovedntsza vydané
pokyny a realizaciu prac suvisiacu s plnenim predrtegto Zmluvy znaSa Partner.

f) ZSSK CARGO umoZni na poziadanie Partnera vyRopehliadku zariadeni MIREL
pocas zaruky tak, aby nedoslo k obmedzeniu prevadiXy,Ho Partner akceptuje.

g) V pripade dlhodobo odstavenych vozidiel si ZSSK GKR vyhradzuje pravo zmehi
termin vykonania profylaktickej kontroly.

h) ZSSK CARGO sa zavazuje poskytévare Partnera informacie o aktualnej dislokacii
HDV, ktorych sa tyka Plnenie ptaitejto Zmluvy.

i) ZSSK CARGO sa zavazuje pristéiDV urcené k vykonaniu profylaktickej kontroly na
urcenom mieste na pracoviskach ZSSK CARGO ¥ pldnovanej kontroly (bod 3.1 pism.
a) tejto Zmluvy) Wase najneskér o 7,00 hod., aleb@&age odsuhlasenom oboma
zmluvnymi stranami az do ukoéenia vykonu profylaktickej kontroly, najdihSie vSak
v lehote potia bodu 3.1 pism. ¢) tejto Zmluvy
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i) ZSSK CARGO sa zavazuje prewidadne poskytnuté (dodané) plinenie od Partnesp, re
pisomne mu potvrdiriadne splnenie jeho prislusného zavazku.

ZSSK CARGO bude vykonavarevadzkovu udrzbu systému MIREL vlastnymi silanma
vlastné naklady vymennym sp6sobom. Opravu vymerteigsti a dopravu do a z opravy
pocas zardnej doby zabezgé Partner na vlastné naklady.

Praca zamestnancov Partnera sa v priestoZ@BK CARGO riadi poth dokumentu
.Pravidla pre pracu zamestnancov HMH, s.r.o. u@némamestnivala — Zeleznina
spol@nog’ Cargo Slovakia a.s.”, ktory je Prilohéu9 tejto Zmluvy.

V pripade vzniku pdhdavok Partnera ¥o ZSSK CARGO, vyplyvajace ztejto Zmluvy,
ktoré su po lehote splatnosti viac ako 90 kalengdrndni, je Partner opravneny zastavi
plnenie predmetu tejto Zmluvy, po predchadzajucdsompnom upozorneni, zaslanom na
kontaktn adresu ZSSK CARGO, gim Partner sa v takom pripade nedostava do omeskani
s plnenim zavéazkov pdd tejto Zmluvy.

Clanok 8.
VSeobecné ustanovenia

ZSSK CARGO i Partner sa zavazuju, Ze obchaltehnické informacie, ktoré im boli
zverené druhou Zmluvnou stranou, nespristupnidntretsobam bez pisomného suhlasu
druhej strany a nepouziju tieto informacie pre im#ly, ako pre plnenie tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa taktieZ zavazuju zachovamdcanlivog’ o osobnych Udajoch vSetkych
zamestnancov, o ktorych sa pri plneni predmeto @jbluvy dozvedeli, ptiom sU povinné

s tymito Udajmi nakladav sulade s platnymi pravnymi predpismi ustanovimiicochranu
osobnych udajov.

S oliadom na skutmog’, Ze dielo bude zhotovované v priestoroch ZSSK CARGsulade
s 8542 ods. 3. Obchodného zakonnika, zndSa ZSSKoCaebezp&enstvo Skody na
zhotovovanom diele okrem pripadudkplni pokyny dané Partnerom alebo v mene Partnera;
tym nie je dotknutad zodpovednoBartnera za Skody na diele alebo na veci, najkRaener
vykonava kontrolu, servis, udrzbu alebo ifdnos’” pod’a tejto Zmluvy, vzniknuté porusenim
povinnosti Partnera.

Pri nesplneni zavazkov obsiahnutych v tejto Zmlgpastupuji zmluvné strany cestou zmieru
a Hadania spolkného vychodiska, az potom budu uplatnené sankc@ostupe zmluvnych
stran sa vyhotovi pisomny zaznam.

Prava a povinnosti zmluvnych strdn, pdkinie si stanovené touto Zmluvou, sa riadia
Obchodnym zakonnikom a savisiacimi pravnymi preaipi

Zmluvu mozno ukotit pisomnou dohodou zmluvnych stran widenej uvedeny, najskor
vSak v nasledujuci depo jej podpisani Zmluvnymi stranami alebo odstimead Zmluvy

v pripadoch stanovenych zdkonom alebo touto Zmluv@io Zmluva, resp. jej prislusna
¢a¥, zanikd pred uplynutim dohodnutej dobycespanim celkovych finamych limitov
dohodnutych pre jednotlivé plnenia gadbodov 4.2., 4.6., 4.7. a 4.8. tejto Zmluvy, ato
v rozsahu tykajucom sa prislusného pinenia, prektioslo pred dohodnutou dobou trvania
Zmluvy k vygerpaniu dohodnutého celkového fidagho limitu.

ZSSK CARGO mobZze odstiipbd tejto Zmluvy v pripade hrubého poruSenia powstih
Partnera. Hrubym poruSenim povinnosti Partneraogamie najmé opakované omeskanie
Partnera s poskytnutim (dodaningjastkového plnenia v dohodnutarase, rozsahu a kvalite
pod’a tejto Zmluvy.
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8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

9.1.

9.2.

9.3.
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Ak tato Zmluva nestanovuje v osobitnych priggdd inak odstapi od tejto Zmluvy moze
ktorakdvek zmluvna strana pri akomkeaek opakovanom poruSeni tejto Zmluvy druhou
zmluvnou stranou, ak bola tadto druhd zmluvna stramaporusSenie Zmluvy pisomne
upozornena spolu s pgenim o vyuZiti prava na odstupenie v pripade opaélo porusenia
Zmluvy.

Opakovanym poruSenim tejto Zmluvy sa ptelyiodstipenia od tejto Zmluvy rozumie viac
ako jedno poruSenie povinnosti vyplyvajucich zaefmluvy, na ktoré bola zmluvna strana
pisomne upozornend, om nie je rozhodné&j doslo k poruSeniu tej istej alebo inej zmluvnej
povinnosti.

Odstupenie od tejto Zmluvy musitbyskut@nené pisomnou formou a nadobudéniog’
den nasledujuci po dni dotenia pisomného odstupenia od Zmluvy druhej zmlustrape na
adresu jej sidla zapisant v obchodnom registase odoslania odstupenia.

Ktordkdvek zo zmluvnych stran méze tito Zmluvu vypowedpbez uvedenia dévodu, a to
len pisomne. Vypovedna lehota je 6 (3dsalendarnych mesiacov ac¢haa plynd® prvym
dinom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendamesiaci, v ktorom bola pisomna
vypovel Zmluvy dori&ena druhej zmluvnej strane. Uplynutim vypovednieptg tato Zmluva
zanika.

Zanik tejto Zmluvy nemd vplyv na prava a poasti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pas
existencie tejto Zmluvy a ktoré neboli kuidjej zaniku riadne vysporiadané. Zanik tejto
Zmluvy rovnako nema vplyv na prava a povinnosktarych obsahu adélu vyplyva, Ze sa
maju uplatiova’ aj po zaniku tejto Zmluvy.

Clanok 9.
Doruéovanie

Akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sdihéssihlas, schvéalenie/odmietnutie
schvélenia, vypou alebo akékbvek ind komunikacia predpokladana, vyZzadovana alebo
povolena Zmluvoudalej len ,KoreSpondencia“) musi thaisomnud formu a musi Bylorwena
Zmluvnej strane poStou, elektronickou poStou, ospbexpresnou kuriérnou sluzbou na
Kontaktné Gdaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdasdbne Kontaktnej osobe Zmluvnej
strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak®&lel pisomnosti tykajlice sa skamia trvania tejto
Zmluvy budd dorgované len prostrednictvom poSty, osobne alebo smpte kuriérnou
sluzbou.

Pre potreby dotovania prostrednictvom poSty sa pouZziju adresyekidimluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve a v prislusnych Prilohabhzé odosielajlicej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne rpud adresu @end na doréovanie
pisomnosti. V pripade akejkeek zmeny adresy &enej na dorépvanie pisomnosti na zaklade
tejto Zmluvy alebo v savislosti s touto Zmluvou,@éslusnd Zmluvna strana zavazuje o zmene
adresy bezodkladne pisomne informodwiruhd Zmluvna stranu. V takomto pripade je pre
dorwovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznadmendévaejlwstrane pred odosielanim
KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povaZuje za dend v dé& dorwenia zasielky, resp. v deodmietnutia
prevzatia zésielky, ak bola zésielka d@mwé poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedengj sa KoreSpondencia povazuje za &ena

v dei kedy sa vratila odosieldiavi ako nedortiend spé a to aj vtedy, ak sa o tom Kontaktna
osoba adresata alebo in4 osoba opravnena na prigbpodty nedozvedela.
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9.4.

10.1

10.2.

10.3.

11.1.

11.2
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Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa poj@aza dordend diom jej odoslania na e-
mailovl adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebopriglusni e-mailovd adresu uvedenu
v Kontaktnych Gdajoch, ak bola tato KoreSpondemdaslana v dennom pracovnafase od
7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola elektronicka Kpoeglencia odoslana po ton#tase, povazuje
sa za dorgenu najblizsi nasledujuci Pracovnyhdmo jej odoslani.

Clanok 10.
Bezpe&nost’ a ochrana zdravia pri praci

Partner sa zavazuje realizbvaredmet tejto Zmluvy (vykon Kontroly) na vlastnu
zodpovednasa nebezpienstvo, s odbornou starostlivos a pint’ pritom v3etky povinnosti,
vyplyvajuce zo vSeobecne zavéaznych pravnych predp&ovenskej republiky, z internych
predpisov ZSSK CARGO, pdéd Prilohy¢. 9 tejto Zmluvy, a z pokynov ZSSK CARGO
a dodrZiavé pritom najméa, nie vSak len:

(@) bezpénog’ aochranu zdravia pri praci; Partner zodpovedéodaranu zdravia
a bezpé&nog’ pri praci zamestnancov ainych opravnenych osobtnéa,
podid’ajacich sa na plneni tejto Zmluvy, a 0sdéb, ktoré s&h vedomim zdrZuja na
pracovisku ZSSK CARGO dilej len ,Osoby“). Partner sa najmé zavazuje
poskytn@ Osobam vSetky potrebné informécie a pokyny na temies ich
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tyclorétplatia pre pracoviska
a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celomatarsza ich sustavné
dodrziavanie vSetkymi Osobami. ZSSK CARGO nezodgdévea pracovné, ani iné
Urazy zamestnancov Partnera, ptdécich sa na plneni tejto Zmluvy, ku ktorym
doslo v priestoroch ZSSK CARGO;

(b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracovis88K CARGO; Partner sa
najma zavazuje zabezfi aby vSetky Osoby $ali vietky predpoklady odbornej,
zdravotnej a zmyslovej sposobilosti pre pohyb aowygracovnyckinnosti na drahe
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musf m@mestnanec Partnera platné povolenie na vstup
do vyhradeného priestoru, musi kontaktoy@overeného zamestnanca daného pracoviska
a ohlast’ svoju pritomnog ak z Prilohy. 9 tejto Zmluvy nevyplyva inak.

Partner zodpoveda za vSetku a akéddo ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
poruSenia zavazkov Partnera v zmysle tafdoku (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a
ujmy v podobe sankcie uloZenej Objednalate organom verejnej moci v doésledku
poruSenia zavazkov Partnera a s tym spojenych aé@Kiaa zavazuje sa ju. uhrédr celom
rozsahu v termine uvedenom vo vyzve v splatnostir6Qresp. Faktlire Objednavize

Clanok 11.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluvausatvara na dobu &iti od 01.01.2018 do
31.12.2019 s opciou néalSie 2 roky (2020 — 2021); opcia musi Bypotvrdena podpisom
pisomného dodatku k tejto Zmluve Zmluvné strany sa dohodli, Ze Partner je povinny
najneskor tri mesiace pred uplynutim dohodnutéhdobla trvania Zmluvy predloZiZSSK
CARGO cenovlu ponuku na poskytovanie sluZieb, kwmiépredmetom tejto Zmluvy, pre
pripadné nasledujuce zmluvné obdobie. V pripadéhtasu ZSSK CARGO s predloZenou
cenovou ponukou sa Partner zavazujetvdsZSSK CARGO rokovania o cenéch sluZieb.
Tato Zmluva nadobuda platdatiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranamic@ninog’ diia
01.01.2018, ptiom dohodnutému i &innosti bude predchadZzazverejnenie Zmluvy

v Centralnom registri zmliv v zmysle ust. § 47a.ddgakonas. 40/1964 Zb. Oianskeho
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11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.
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zakonnika v zneni neskorSich predpisov v spojeni 8s5a zakonas. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskbr§bredpisov dalej len ,,Zakon
o slobodnom pristupe k informaciam®).

Ak sU k tomu splnené zakonom stanovené pidagy, Partner musi lByku diu uzavretia
tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejmé&ektora pokh prislusnych ustanoveni
zakona¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhotaek a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonovdalej len ,Zakon o registri partnerov VS*) a tutousténog’ je povinny
preukazé Objednavatkovi pred podpisom Zmluvy. Ak si Partner tuto powish nesplini,
resp. poskytne Objednavébei nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej spineodpoveda
Objednavatkovi za vSetky Skody, ktoré mu tym spdsobi, najmé fejto savislosti povinny
nahradi Objednavatbovi naklady na Uhradu akychkeek sankcii (pokut) uloZzenych mu
organmi verejnej spravy za priestupok na Usekustegiie partnerov verejného sektora
v celom rozsahu a Objednaviate opravneny od Zmluvy odstdpi

Partner berie na vedomie a suhlasi s tyntatbeZmluva vratane vSetkych jej priloh (okrem
jednotkovych cien uvedenychélanku 4 Zmluvy a jednotkovych cien uvedenych vdtrdich
¢. 4,5 a7 tejto Zmluvy) bude zverejnena.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné ntelein na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych strédn
formou pisomnych a vzostupnedislovanych dodatkov ktejto Zmluve, podpisanych
zmluvnymi stranami a len tak, aby nedoslo k naruSekonomickej rovnovahy vzajomnych
plneni a k netransparentnému a k diskriringanu konaniu; vySSie uvedené neplati pri zmene
kontaktnych udajov zmluvnych stran uvedenych wtejnluve alebo udajov o zodpovednych
osobach zmluvnych stran uvedenych v Prilohé&ch a 8 tejto Zmluvy, kedy postagje len
pisomné ozndmenie o0 zmene Udajov deng druhej zmluvnej strane.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvynstaneplatnym z dévodu rozporu s novymi
pravnymi predpismi, Zmluvné strany sa zavazuju takéstanovenie nahradinym, ktoré
najviac zodpovedadélu a pravnemu vyznamu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su si vedométkygl prav a povinnosti aich nasledkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ich zmluvna iog’ nie je néim obmedzena a Ze im nie su
zname okolnosti, ktoré by im branili platne uzatvotito Zmluvu. V pripade, Ze taka
okolnog’ existuje, zodpovedaju za Skodu, ktord vznikne €ridmluvnej strane na zéklade
toho, Ze sa toto ich vyhlasenie ukaze v buducradstinepravdivé.

Tato zmluva ma 9 priloh. V3etky prilohy tefmluvy ¢. 1 az¢. 9 tvoria jej neoddelitau
sitag’”

a) Prilohas. 1 - Predbezny plan profylaktickych kontrol

b) Prilohat. 2 - Vzor servisného listu

C) Prilohat. 3 - Servisné podmienky,506M

d) Prilohat. 4 - Cennik profylaktickych kontrol systémov MIRE

e) Priloh&. 5 - Cennik nadhradnych dielov systémov MIREL

f) Priloha¢. 6 - Zoznam opravnenych osdb ZSSK CARGO

9) Prilohas. 7 - Cennik modulov programového vybavenia MIREL
h) Prilohat. 8 - Zoznam opravnenych oséb HMH, s.r.o.

i) Priloha¢. 9 - Pravidl& pre pracu zamestnancov HMH, suriogho

zamestnavala - u Zelezninej spol@nosti CARGO Slovakia, a.s.

Tato zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazykStyroch rovnopisoch, gom ZSSK
CARGO obdrzi dva rovnopisy a Partner obdrzi dwaopisy.
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11.10. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze ich zmluvn@na®’ nie je Ziadnym spésobom obmedzena, na
ich majetok nebol vyhlaseny konkurz a nie je vedea& nim exek&né a ani iné sudne
konanie, ktoré by mohlo ohrazich vzdjomné plnenie. Zmluvné stradilej vyhlasuja, Ze
tuto Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skut®j, slobodnej a vaznej vole, ktorl prejavikito
a zrozumiténe, tato Zmluvu uzatvorili dobromyfee a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani
v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napatng/hodnych podmienok, tato Zmluvu si
pregitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znaklash s obsahom tejto Zmluvy ju
prostrednictvom o0sdb opravnenych kbnaich mene podpisali v deuvedeny na titulnej
strane tejto Zmluvy.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA---
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PODPISOVA STRANA

V Bratislave: 20.12.2017 V Bratislave: 202017
Zelezniéna spola@nos’ Cargo Slovakia, a.s. HMH, s.r.o.
Ing. Martin Vozér, MBA Ing. Marian Matejovi ¢
predseda predstavenstva a generalny riadite konate
Zelezninej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s. HMH, s.r.o.

Ing. Miroslav Hopta
5 podpredseda predstavenstva
Zelezninej spol@nosti Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha €. 1 k Zmluve o dielo, €. objednavatela 16797/2017-08, ¢&. partnera 753-17

Predbeizny plan profylaktickych kontrol D4 - Sumar

Vygenerované: 13.10.2017 Zakaznik: ZSSK Cargo
HDV Typ SES.D4. Pocet
110 vz1 VZ1A2 1
110 vz1 VZ1A2 1
125 RM1 RM1A2 18
125 vz1 VZ1B2 18
131 RM1 RM1A2 49
131 vz1 VZ1A2 30
131 vz1 VZ1E2 20
183 vz1 VZ1A2 20
210 RM1 RM1A2 2
210 vz1 VZ1A2 2
240 RM1 RM1A2 37
240 SOL SOLC 1
240 vz1 VZ1A2 26
240 vz1 VZ1C2 12
363 RM1 RM1A2 23
363 RS363 RS363 10
363 SOL SOLB 10
363 VZ1 VZ1A2 19
363 vz1 VZ1C2 4
731 RM1 RM1C2 11
731 vz1 VZ1A2 11
736 RM1 RM1C2 24
736 vz1 VZ1A2 24
742 RM1 RM1C2 4
742 vz1 VZ1A2 4
746 RM1 RM1B2 17
746 vz1 VZ1C2 17
751 vz1 VZ1A2 42
751 vz1 VZ1B2 1
752 vz1 VZ1A2 10
756 RM1 RM1B2 10
756 vz1 VZ1C2 10
770 RM1 RM1C2 9
771 RM1 RM1C2 11
773 RM1 RM1B2 10
773 vz1 VZ1B2 10
998 ND NDpack 7
ZSSK Cargo VZT VZT3 15

Koniec zoznamu

parafa ZSSK Cargo parafa HMH 1/1



Priloha €. 2 k Zmluve o dielo ¢. objednavatela 16797/2017-08, €. zhotovitelfa 753--17

Priloha €. 2 k Zmluve o dielo ¢. objednavatel'a 16797/2017-08,
¢. zhotovitel'a 753-17
Vzor servisného listu

AB0M ATTTAT

% MD,I:,&TEH& Servisny list 0

Epeciiiica paiaiaviet —sdlcy & vyl ZERamk
1 Typ aywému = Sywtamove Salo

= Cmio o jednaviy | nterng Szio £ Pofadovuny typ servians] shudy

A

= Pofisdsvis 23l sm ks | Opis poruetry, prsjavy pri disgroatie, viakediy estoe

1 Doprave i sary. straliaie /& Daten o &8s odovrdanda

PPriebet sEndsne SALTLY — seliom B vypini senvs
1 Emio- survienshe Batu = Dsium 3 3ae preveaiis -3 Predpokisdany frmin ukondsns o Proves

e Liks T VNS T Romponsal & Uppinds ns iyp 2 Upinad sw yemie

Ckvianic 3 previate —sehohi G | sones [C1-C3) 2 z3kamit (C4-C8)

3 Pelitia § podpis coovIdavaliceno = Padlatun o podple preberujiceno | Blskironicke potwdents
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Priloha €. 2 k Zmluve o dielo €. objednavatela 16797/2017-08, €. zhotovitela 753-7

ABOM ATOTIT

eaMIREL  servisny ist 0

Lpecifacia poffatavies —sekoio A vypn| =k
1 Typ syniéme = Sywhamave dieio

4 Umisatmismts | HOW

= ako objsdnaviy | nberng Salo o Poladowvary Typ servisns) alukiy

N

& Pobiadavin zakrnika | Opls poruchy, prejavy pr diagnoefke, vyeiedhy isstor...

Ouiouzriani= 3 prevzafie — BEROU C vypin| sanviE (C1-03) 2 ZAamil {C4-08)

=Palistia 8 poapis cdovanavaE cano = Poplisths 5 podpls prebecsjicsho I Belkironicks potw danls
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Priloha é. 3 k Zmluve o dielo, ¢.objednavatel'a 16797/2017-08,

c¢.Partnera 753-17

Servisné podmienky, ¢. 506M

Servisné podmienky

1 Zakladné zasady
1.1 Servis systémov MIREL sa vykonava v sucinnosti medzi vyrobcom systémov a pracoviskom udrzby
systémov. Pracoviska udrzby st podla svojej sposobilosti €lenené na:
111 pracoviska zékladnej udrzby
112 pracoviska udrzby a oprav
1.2 Pracovisko zakladnej udrzby zabezpeduje:
121 Periodicka kontrolu a diagnostiku systémov v rozsahu D3 — Funkénej skusky
1.3 Pracovisko Udrzby a oprav zabezpecuje:
131 Periodickd kontrolu systémov v rozsahu D3 — Funkénej skusky
132 Diagnostiku a opravy systémov v rozsahu S1 — Prevadzkovej opravy
1.4 Vyrobca systémov prostrednictvom svojho oddelenia zakaznickej podpory zabezpeduje:
1.4.1 Periodickd kontrolu systémov v rozsahu D4 — Profylaktickej kontroly
142 Hibkovut diagnostiku systémov
1.43 Opravy systémov v rozsahu S2 — Servisnej opravy
1.5 Pracovisko Udrzby musi disponovat dostatocnym technickym vybavenim, prisluSnou technickou
dokumentaciou, ndhradnymi dielmi a odborne spdsobilym personalom pre vykon svojej ¢innosti. Zoznam
pracovisk adrzby a ich vybavenie je prilohou servisnych podmienok dohodnutou medzi vyrobcom a
zastupcom prislusnych pracovisk udrzby.
1.6 Pre kazdé pracovisko udrzby musi byt stanovené:
1.6.1 Pre ktorych prevadzkovatelov zabezpecuje udrzbu
16.2 Udrzbu ktorych typov systémov MIREL je pracovisko spdsobilé vykonavat
1.6.3 Na ktorych radoch HDV pracovisko vykonava udrzbu systémov MIREL
1.6.4 Kto za pracovisko navrhuje terminy vykonania profylaktickych kontrol D4
1.6.5 Kto objednava servisné opravy S2 a kto organizuje pracu na pracovisku
1.6.6 Kto za pracovisko prebera od vyrobcu supis vykonanych prac a protokoly D4
1.6.7 Fakturaéné miesto
1.6.8 Zoznam zaSkolenych pracovnikov a rozsah ich zaSkolenia
1.6.9 Zoznam potrebného technického vybavenia
1.6.10 Zoznam potrebnej technickej dokumentacie
1.6.11 Zoznam potrebnych nahradnych dielov
1.6.12 Kontaktné telefénne ¢&islo
1.6.13 Adresa pre elektronickd poStu
1.6.14 Faxové spojenie
1.7 Pre Oddelenie zdkaznickej podpory vyrobcu systémov musi byt stanovené:
171 Meno veduceho oddelenia a jeho zastupcu riadiacich ¢innost oddelenia
1.7.2 Zoznam zaskolenych servisnych technikov a rozsah ich zaSkolenia
1.7.3 Kontaktné telefénne ¢&islo
1.7.4 Adresa pre elektronickd poStu
175 Faxové spojenie
1.8 Pri kazdom servisnom zasahu v rozsahu podla bodu 1.4 musi byt kompletne vypisany servisny list alebo

vypisané potvrdenie o vykonani periodickej kontroly.
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1.9 Pracovisko Udrzby zabezpeci pristavenie HDV na dohodnutom mieste a v dohodnutom &ase pre vykonanie
D4 alebo S2. HDV bude odstavené az do ukonéenia D4 alebo S2.

1.10 Pracovisko Udrzby bude informovat’ oddelenie zakaznickej podpory vyrobcu o zmene dislokacie HDV na
ktorych su inStalované systémy MIREL.

1.11V pripade Ze medzi pracoviskom Udrzby a vyrobcom existuje zmluva o servise systémov MIREL maju
ustanovenia zmluvy prednost pred ustanoveniami tychto servisnych podmienok.




2 Profylaktické kontroly D4

2.1 Profylaktické kontroly D4 systémov MIREL sa vykonavaju podla ndvodu na diagnostiku a udrzbu daného
systému.

2.2 Pracovisko udrzby do 15. dfia v mesiaci navrhne terminy vykonania profylaktickych kontrol D4 na nasledujuci
mesiac. Navrh obsahuje typ systému, &islo kolajového vozidla na ktorom je systém nasadeny, pozadovany
termin a miesto vykonania profylaktickej kontroly D4. Néavrh posiela mailom alebo faxom vyrobcovi
systémov.

2.3 V pripade, Ze niektory z navrhnutych terminov nie je vyhovujuci, vedici oddelenia zdkaznickej podpory do
25. diia v mesiaci dohodne obojstranne vyhovujuci termin.

2.4 Oddelenie zakaznickej podpory do 25. diia v mesiaci zaSle dohodnuté terminy pre nasledujici mesiac, ¢im
sa stavaju zavazné pre obe strany. Dohodnuté terminy sa posielaji mailom alebo faxom.

2.5 Pracovisko Udrzby do 28. dha v mesiaci potvrdi prijatie dohodnutych terminov. Potvrdenie sa zasiela mailom
alebo faxom.

2.6 Veduci oddelenia zakaznickej podpory vyrobcu stanovi servisného technika zodpovedného za vykonanie
profylaktickej kontroly D4.

2.7 Na pracovisku udrzby musi byt uréeny zaSkoleny pracovnik, ktory v priebehu profylaktickej kontroly D4
poskytne primeran( si¢innost a bude vytvarat podmienky na optimalne a efektivne vykonanie tejto ¢innosti.
Ide hlavne o zabezpecenie posunu, pripojenie vzduchu, sprevadzkovanie HDV a podobne.

2.8 V pripade, ak su na kontrolovanom zariadeni zistené chyby, ak zariadenie v niektorej funkcii nevykazuje
spravnu a Gplnua funkénost alebo v pripade, Ze fubovolny diagnostikovany parameter zariadenia nespifia
pozadované kritéria, je servisny technik povinny vykonat servisni opravu S2 a odstranit uvedené
nedostatky.

2.9 Vpripade, Ze pocas vykonavania profylaktickej kontroly D4 su zistené poruchy a nedostatky na
spolupracujdcich zariadeniach a vedeniach HDV, ktoré ovplyvriuja €innost kontrolovaného zariadenia, je
servisny technik povinny na tieto skuto¢nosti upozornit uréeného pracovnika. Zistenia je dalej povinny uviest
do potvrdenia o vykonani profylaktickej kontroly D4 a rovnako aj do protokolu k profylaktickej kontrole D4.

2.10 Po ukonéeni profylaktickej kontroly je servisny technik povinny oznacit kontrolovany systém nalepkou
s vyznac¢enym datumom dokedy je zariadenie spdsobilé na dalSiu prevadzku.

2.11 Bezprostredne po ukonceni profylaktickej kontroly D4 je servisny technik povinny vystavit potvrdenie o jej
vykonani, ktoré odovzdéa vykonnému pracovnikovi na pracovisku udrzby.

2.12V pripade, Ze pracovisko udrzby zrusi vykonanie kontroly D4 menej ako 7 dni pred dohodnutym terminom
budd mu Gétované naklady spojené so zruSenim dohodnutej kontroly D4.

2.13 V pripade, ak nie je mozné vykonat profylakticki kontrolu z dévodu nepristavenia hnacieho kolajového
vozidla alebo z inej pri¢iny na strane pracoviska Udrzby je ¢innost servisnych technikov kvalifikovana ako
neoddvodneny servisny zasah o €om sa spiSe servisny list podla bodu 4. Pracovisku Gdrzby budi uétované
néklady spojené s neoddvodnenym servisom a zruSenim dohodnutej kontroly D4.

2.14 Protokoly profylaktickych kontrol D4, vystavené v predchadzajucom kalendarnom mesiaci, zasiela vyrobca
systémov suhrne na konci mesiaca spolu so stipisom vykonanych prac.

2.15 Operativne zmeny technického charakteru pri vykone profylaktickej kontroly D4 dohaduje servisny technik
s uréenym pracovnikom pracoviska Udrzby. Operativne zmeny organizaéného charakteru, tykajluce sa celej
profylaktickej kontroly D4, dohaduje veduci oddelenia zékaznickej podpory s pracovnikom zodpovednym za
organizaciu ¢innosti pracoviska Gdrzby.



3 Opravy systémov S2

3.1 Pri vyskyte poruchy systému MIREL, ktord v sulade s technickou dokumentéciou nie je opravitelna
prostriedkami pracoviska Udrzby, pracovnik zodpovedny za organizaciu ¢innosti pracoviska uUdrzby
zabezpedi vypisanie servisného listu a potvrdi gast A. Cast' A je Ziadostou o vykonanie servisného zésahu
v stlade s navodom na Udrzbu, Urover S2 — servisna oprava.

3.2 Servisny list sa vystavuje vzdy len pre jeden systém MIREL (MIREL VZ1, MIREL RM1, ...). V pripade
poruchy na viacerych systémoch st¢asne je potrebné pre kazdy systém vypisat zvlastny servisny list.

3.3 Na pracovisku udrzby musi byt uréeny zaskoleny pracovnik, ktory vykonal diagnostiku systému a poskytne
primeranu sucinnost pri vykonani servisnej opravy.

3.4 Zodpovedny pracovnik pracoviska udrzby dohodne s vedicim oddelenia zakaznickej podpory spdsob a
termin vykonania servisného zasahu.

3.5 Veduci oddelenia zakaznickej podpory stanovi servisného technika, ktory dany servisny zadsah vykona.

3.6 Pracovnik pracoviska udrzby uréeny pre dany servisny zasah vypiSe ¢ast B servisného listu, ktora tvori
technicku Specifik&ciu vzniknutej poruchy a uréi predpokladanu pricinu poruchy a predpokladany typ opravy.
Sac¢asne zasle mailom Udaje z registraéného rychlomera (ak je na HDV nainStalovany) do servisného
strediska vyrobcu.

3.7 Pracovnik pracoviska Udrzby uréeny pre dany servisny zasah dohodne so stanovenym servisnym technikom
sposob, datum a ¢€as zaslania zariadenia do servisného strediska vyrobcu alebo dohodne podrobnosti
vykonania opravy na pracovisku udrzby.

3.8 V pripade poziadavky na opravu vykonanl na pracovisku Udrzby, uréeny pracovnik zaSle pred zahajenim
servisného zadsahu kompletne vyplneny servisny list v ¢asti A a B faxom vyrobcovi systémov.

3.9 V pripade opravy v servisnom stredisku vyrobcu, uréeny pracovnik posiela servisny list spolu so zariadenim
kuriérom.

3.10 Servisny technik bez servisného listu alebo jeho faxovej kopie s kompletne vyplnenou ¢astou A a B neméze
vycestovat na vykonanie servisného zasahu a rovnako nesmie zacat vykonavat servisny zasah v servisnom
stredisku vyrobcu. V €asti B servisného listu musi byt zdokumentované, zZe na pracovisku udrzby bola
vykonana diagnostika systému v rozsahu stanovenom technickou dokumentéaciou.

3.11 Pred zaciatkom servisného zasahu servisny technik vykona zaevidovanie do databazy, prideli servisnému
zéasahu ¢islo a zapiSe ¢islo spolu s ¢asom zahajenia do ¢asti C servisného listu.

3.12 V pripade vykonania na pracovisku udrzby uréeny pracovnik poskytuje servisnému technikovi potrebné
informéacie, primeranu sucinnost a vytvara podmienky na optimalne a efektivne vykonanie servisného
zasahu. Ide hlavne o zabezpecenie posunu, pripojenie vzduchu, sprevadzkovanie HDV a podobne.

3.13 V pripade opravy v servisnom stredisku vyrobcu, servisny technik po jej ukonéeni dohodne s uréenym
pracovnikom pracoviska Udrzby spdsob a ¢as zaslania opraveného zariadenia.

3.14 Servisny technik je povinny kompletne vyplnit ¢ast C servisného listu.

3.15 Ak pocas opravy servisny technik zisti skuto€nosti, ktoré su nad ramec zéaruc¢nej opravy, mbéze zmenit
klasifikaciu servisného zadsahu na mimozaruénua alebo neodévodnend.

3.16 Ak pocas opravy v servisnom stredisku servisny technik zisti, Ze charakter poruchy a jej oprava presahuje
ramec 24-hodinového servisného limitu, je povinny tdto skuto¢nost konzultovat s uréenym pracovnikom
pracoviska udrzby a dohodnit novy ¢asovy harmonogram.

3.17 24-hodinovy servisny limit sa pocita od €asu prijatia zariadenia do servisného strediska po odovzdanie
opraveného zariadenia kuriérovi a tyka sa len pracovnych dni.

3.18 Servisny technik odovzdavajlci opravené zariadenie je povinny vyplnit ¢ast' D servisného listu.

3.19 Pri odovzdavani opraveného zariadenia priamo na pracovisku udrzby, uré¢eny pracovnik pracoviska udrzby
potvrdi prevzatie zariadenia v &asti D servisného listu. ZItd kdpia servisného listu zostava servisnému
technikovi, biela képia zostava na pracovisku Gdrzby.

3.20 Pri zasielani opraveného zariadenia po zaru€nej oprave na pracovisko udrzby kuriérom sa so zariadenim
posiela biela kopia servisného listu. Servisny technik odovzdavajici zariadenie telefonicky overi jeho



prevzatie a odskuSanie na pracovisku Udrzby a zapiSe do Zltej képie servisného listu v ¢asti D kto a kedy
zariadenie prevzal.

3.21 Pri zasielani opraveného zariadenia po mimozéarucénej a neoddvodnenej oprave na pracovisko udrzby sa so
zariadenim posielaju obe kdpie servisného listu. Uréeny pracovnik pracoviska udrzby zariadenie prevezme,
v servisnom liste v ¢asti D potvrdi jeho prevzatie podpisom a peciatkou pracoviska a zItd képiu servisného
listu zaSle vyrobcovi systémov.

3.22 Ak po ukongeni servisného zasahu uréeny pracovnik neakceptuje kvalifikaciu servisného zasahu (zaruc¢na,
mimozéaruéna, neoddévodnend), vzniknutl situaciu dalej rieSi pracovnik zodpovedny za organizéciu ¢innosti
pracoviska udrzby s veducim oddelenia zékaznickej podpory.

3.23 Kopie servisnych listov vystavenych v predchadzajucom kalendarnom mesiaci pri mimozaruénych
a neoddvodnenych servisnych zasahoch zasiela vyrobca systémov sihrne raz za mesiac na pracovisko
Udrzby ako prilohu supisu vykonanych prac.

3.24 Operativne zmeny technického charakteru pri vykone servisného zasahu dohaduje servisny technik s
uréenym pracovnikom pracoviska udrzby. Operativne zmeny organizaéného charakteru, tykajluce sa celého
servisného zésahu, dohaduje vedlci oddelenia zékaznickej podpory s pracovnikom zodpovednym za
organizaciu €innosti pracoviska udrzby.



4 Servisny list
4.1 Cast A — vypliiuje opravneny pracovnik pracoviska adrzby

A1 Datum vystavenia Ziadosti o servisny zasah.

A2 Pracovisko udrzby, ktoré ziada o servisny zasah.

A3 Meno pracovnika zodpovedného za organizaciu €innosti pracoviska Udrzby, ktory Ziada o vykonanie
servisného zasahu.

A4 Funkcia opravneného pracovnika uvedeného v A3.

As  Podpis opravneného pracovnika uvedeného v A3 a peciatka pracoviska udrzby.

4.2 Cast B — vyplfiuje uréeny vykonny pracovnik pracoviska adrzby

B1 Evidencné ¢&islo hnacieho drahového vozidla na ktorom je prislusny systém MIREL nainStalovany.

B2 Druh systému MIREL, na ktorom sa Ziada vykonat servisny zasah (napr.: MIREL VZ1, MIREL 812,
MIREL 350 ...)

B3  Typ pristroja, na ktorom sa Ziada vykonat servisny zasah (napr.: ZJ — zakladna jednotka, NO — navestny
opakovag, IRC — snima¢ ota€ok napravy ...)

B4 Vyrobné ¢islo pristroja uvedeného v B3.

B5 Popis, ako sa porucha prejavuje v prevadzke. Doraz sa kladie na presni interpretaciu informacii z
prevadzky zariadenia a na selekciu informécii, ktoré su zavadzajice, nepresné alebo nepravdivé.
Zaroven je potrebné popisat aj prevadzkovu situaciu pri ktorej sa porucha prejavuje.

B6 Popis, ako sa porucha prejavuje pri diagnostike, aké diagnostické testy boli vykonané a aky bol ich
vysledok. Zaroven sa do servisného listu uvedl aj vSetky mimoriadne udalosti na HDV, ktoré by mohli
mat suvislost so vzniknutou poruchou systému MIREL (napr. napatové preskoky, poruchy nabijaca,
néasilné poskodenie ...).

B7 Predpokladana pri¢ina poruchy stanovena uréenym pracovnikom pracoviska udrzby.

B8  Specifikacia, aky typ servisného zasahu je poZzadovany (zaruény, mimozaruény).

Bo Specifikicia, kde sa servisny zasah ma realizovat (zaslanim zariadenia na opravu do servisného
strediska vyrobcu, vykonanim servisného zasahu na pracovisku Gdrzby).

B1o V pripade, Ze v B9 je uvedené “Oprava u vyrobcu” sa v B10 Specifikuje spdsob zaslania zariadenia
k vyrobcovi na opravu.

B11 V pripade, Ze v B9 je uvedené “Oprava u vyrobcu” sa v B11 Specifikuje datum a ¢as zaslania alebo
odovzdania zariadenia vyrobcovi na opravu.

B12 Meno uréeného zaSkoleného pracovnika pracoviska Gdrzby zodpovedného za suginnost pri vykonavani
servisného zasahu.

B13 Telefénne Cislo pracovnika uvedeného v bode B12.

B14 Faxové ¢&islo pracovnika uvedeného v bode B12.

B15 Mailova adresa pracovnika uvedeného v bode B12.

4.3 Cast C — vypliiuje servisny technik vykonavajci servisny zasah

C1

c2

C3

C4

C5

Cc6

Cc7

c8

Cc9

C10

Cl1

C12

Datum a €as zahajenia servisného zasahu alebo prevzatia zariadenia servisnym technikom.
Cislo servisného listu pridelené danému servisnému zasahu servisnym technikom.
Klasifikacia servisného zasahu servisnym technikom (zaruény, mimozaruény, neodévodneny).
Charakter vykonaného servisného zasahu (oprava, vymena celku, vymena chybnej ¢asti).
Typ opravovanych a vymienanych komponentov.

Vyrobné ¢&isla opravovanych a vymiefianych komponentov.

Vyrobné ¢&isla komponentov, ktoré boli pri vymene dosadené.

V pripade, Ze komponent uvedeny v C7 bol vymeneny trvalo, uvedie sa slovo “TRVALO”. V pripade,
ak vymena komponentu je len do€asna, uvedie sa datum vratenia pévodného komponentu.

Uvedie sa kod zistenej poruchy podla ¢iselnika portch stanoveného vyrobcom.
Uvedie sa struény slovny popis zistenej poruchy.

V pripade, Ze servisny technik uvedie v C3 inu charakteristiku servisného zasahu ako uviedol vykonny
pracovnik v B8, musi servisny technik v bode C11 zdévodnit svoju klasifikaciu.

Uvedie sa pouzity vyrobny material na vykonanie servisného zasahu.



c13 Specifikuje sa mnoZstvo pouZitého vyrobného materialu uvedeného v C12.

c14 Uvedie sa pracovny ¢as potrebny na diagnostiku zariadenia vratane pripravnych prac (napr.: demontéaz

zariadenia, ocistenie zariadenia, priprava zlozitejSich merani ...)

c15 Uvedie sa Cas potrebny na samotnu opravu detegovanej poruchy.

c16 Cas potrebny na kontrolu odstranenia poruchy a celkovi kontrolu zariadenia.

c17 Uvedlu sa najazdené km servisnym technikom z titulu vykonania servisného zasahu alebo ¢islo

kuriérnej zasielky.

c18 Uvedie sa meno servisného technika, ktory zariadenie na opravu prevzal a meno servisného technika,

ktory vykonal diagnostiku zariadenia. V pripade, Ze obe ¢innosti vykonal jeden servisny technik, uvedie
sa len jedno meno.

c19 Podpis pracovnikov uvedenych v C18.

c20 Uvedie sa meno servisného technika, ktory vykonal servisnd opravu.

c21 Podpis pracovnika uvedeného v C20.

4.4 Cast D — vypliiuje servisny technik a vykonny pracovnik, ktori si opravené zariadenie odovzdavaju

D1

D2

D3

D4

D5

D6

Datum a ¢as odovzdania zariadenia po ukonceni servisného zasahu na pracovisku udrzby, alebo
datum a €as odovzdania zariadenia kuriérovi po oprave v servisnom stredisku vyrobcu .

Vysledny typ servisného zasahu (zaruény, mimozaruény, neodévodneny).

Uvedie sa meno servisného technika, ktory vykonal kontrolu opravovaného zariadenia a meno

servisného technika, ktory zariadenie odovzdal. V pripade, ze obe €innosti vykonal jeden servisny
technik, uvedie sa len jedno meno.

Podpisy pracovnikov uvedenych v D3 a peciatka servisného strediska vyrobcu.
Meno pracovnika, ktory zariadenie po oprave prevzal.

V pripade zaru¢nych servisnych zéasahov sa uvedie telefonické alebo priame overenie prevzatia
pracovnikom uvedenym v D5. V pripade ostatnych servisnych zasahov obsahuje podpis pracovnika
uvedeného v D5 a peciatku pracoviska Gdrzby.

4.5 VSeobecné ustanovenia

451 V pripade, Ze text svojim rozsahom prekrac¢uje moznosti poli¢ka servisného listu, do ktorého sa ma
vpisat, pokracuje sa na druhej strane Zltej képie servisného listu s uvedenim o ktoré poli¢ko ide
(napr.: B5, C11, ...).

452 ZIta képia servisného listu sa archivuje v servisnom stredisku vyrobcu.

453 Biela képia servisného listu sa archivuje na pracovisku Gdrzby.



Potvrdenie o vykonani profylaktickej kontroly D4

5.1

5.2

5.3
54
55
5.6

5.7

5.8

5.9

V hlavi¢ke potvrdenia sa uvadza typ systémov MIREL na ktorych bola vykonané profylaktick& kontrola D4
na danom hnacom drahovom vozidle (napr.: VZ1, RM1, 350, ...). Ak na HDV sl sU¢asne vykonané
profylaktické kontroly D4 na viacerych systémoch, uvedl sa vSetky na jedno potvrdenie.

Uvedie sa &islo protokolu podla registracie profylaktickej kontroly v databaze vyrobcu. Cislo obsahuje rok
vykonania, vyrobné &islo systému a poradové Cislo D4. V pripade, Ze na HDV sa naraz vykona profylakticka
kontrola D4 na viacerych systémoch, uvedu sa vSetky Cisla protokolov.

Uvedie sa datum a ¢as vykonania profylaktickej kontroly D4.
Uvedie sa rusifiové depo alebo iné miesto, kde bola profylakticka kontrola vykonana.
Uvedl sa mena servisnych technikov, ktory profylaktick( kontrolu vykonali.

Uvedie sa eviden¢né c¢islo hnacieho drahového vozidla, na ktorom si uvedené systémy MIREL
nainStalované.

Uvedie sa vyrobné &islo systému MIREL. V pripade, Ze na HDV sa naraz vykona profylakticka kontrola D4
na viacerych systémoch, uvedu sa vSetky vyrobné &isla.

Uvedie sa celkovy vysledok vykonanych profylaktickych kontrol D4.

UvedU sa zistené nedostatky na spolupracujucich zariadeniach a inStalacii systému, ktoré musi pracovisko
Gdrzby odstranit.

5.10 Servisny technik, ktory potvrdenie vystavuje, ho podpiSe a opatri peciatkou servisného strediska vyrobcu.



Priloha ¢. 4 k Zmluve o dielo, €.objednavatela 16797/2017-08, ¢.zhotovitela 753-17

Cennik profylaktickych kontrol D4 systémov MIREL

Vygenerované:  23.10.2017 Zakaznik: Z5SK Cargo
Rozsah o e 9 U S « Rozsah Jednotkova
Typ pousitia. &K & 2 5 X 3 S 2 SES.D4. cena
RM1 2 2 RMI1A2
RM1 2 1 2 RMI1B2
RM1 2 1 2 RM1C2
RM1 10 RM1R10A
RM1 UP0O1 - RM1UPO1
RS363 10 RS363
SOL 363 10 SOLB
SOL 240 10 SOLC
vZ1 CS 2 2 VZ1A2
vz1 SCS 2 2 VZ1B2
VZ1 CHS 2 2 vzic2
VZ1 CPS 2 2 VZ1E2
VZ1 CS 10 VZ1R10A
VZ1 SCS 10 VZ1R10B
VZ1 CHS 10 VZiR10C
vZ1 CPS 10 VZ1R10E
vz1 UP0204 - VZ1UuP0204
VZ1 UP0304 - VZ1UP0304
VZT 2 VZT3
Legenda:
BB osadeny modul MIREL BB
BBC osadeny modul MIREL BBC
CPS rozsah pouZitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC, PKP
CS rozsah pouZitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC
D4R platnost D4 v rokoch
EXIO osadeny modul MIREL EXIO
CHS rozsah pouzitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC, MAV do 120 km/h
LCM osadeny modul MIREL LCM
NDpack sada ndhradnych dielov MIREL
RM1 registracny rychlomer MIREL RM1
RS363 riadiacy systém MIREL 363
SCS rozsah pouzitia MIREL VZ1 pre ZSR/SZDC, bez prenosu
SOoL systém elektronickych ochran MIREL SOL
SPIO osadeny modul MIREL SPIO
ST poéet osadenych stanovist
STB osadeny modul MIREL STB
uPO1 upgrade MIREL RM1 z RM1.0.xxx na RM1.1.xxx
UP0204 upgrade MIREL VZ1 z v02 na v04
UP0304 upgrade MIREL VZ1 z vO3 na v04
vzl vlakovy zabezpecova¢ MIREL VZ1
\'74) tester MIREL VZT



Priloha ¢. 5 k Zmluve o dielo, ¢.objedndvatela 16797/2017-08, &.zhotovitela 753-17

Cennik nahradnych dielov systémov MIREL

Vygenerované:

Kaéd produktu

ANTSET.1.A
ATM.3. 0
ATM. 4. O1A
ATM.5. A
ATMZSPI .0.0

BBC.1. 202AL

BBC 1.202AP
BBC 1.202BL
BBC 1 ZOZBP

BBC.1.202DL

BPED 11
EXIO 1 202DL

EXI0.1.202DP

IC100.0.H
IRC.0.1
IRC.0.16
IRC.0.16K
IRC.0.2
IRC.0.21
IRC.0.22
IRC.0.22K
IRC.023
IRC.0.24
IRC.0.25
IRC.0.26
IRC.0.26K
IRC.0.27
IRC.0.28
IRC.0.29
IRC.0.2K

LCM.1.201AL

MSPX.0-D
PINX.4G-E
RM1ID.0.2
RM1ID.0.4
RM1IN.0.2C
RM1IN.0.2J
RM1IN.0.4C
RM1IN.0.4J

RM1ZJ. 0 2G41

RM12J.0.2G81M
RM]ZJ 0.4G40M

SNNO.0O
SNNO.0.183
ST.L6

ST . 6K
STIA
ST.LAK

VZ1HP.02L
VZ1HP.0.2P

VZ1HP.04L
VZ1HP.0.4P

VZ1HP.D.2LO1

_Snimat teploty externy

MWHukacka 48V Iavé

13.10.2017

Popis

Anténny set
Prenosowy n modul MIREL ATM3
_Prenosovy modul MIR[_EL ATM4

Prenosovy modul MIREL ATM5
Redukcia ATM - SPI

* MIREL BBC - Brana BMSP/CAN, lava montéz

MIREL BBC Bréna BMSP/CAN prava montéz

) MIREL BBC Bréna BMSP/485, lava montéz

MIREL BBC - Brana BMSP/485, prava montéz
MIREL BBC Bréna BMSP/CAN lava montaz
Bdelostny pedél kompletny

EXIO 24V, typ D, prevedenie lave - 24 V, SW 02, BICM, PWRM BISM AISM
EXIO 24V typ D, prevedenie prave - 24V SW 02 BICM WRM BISM AISM

ZdI'OJ IC100 H. 2402 24V, 2A
Smmaé otééok MIREL IRC - 1- kanalovy. kébel 0.9 m, 318M
Smmaé otécok MIREL IRC - 1- -kanalovy, kébel 0.9 m, 1118M

) Swnylrr}aé otééok MIREL IRC - 1-kanalovy, k kébelog m, 1118M HAN1O ‘

Snimat ota¢ok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9 m, 318M
Smmaé ota(‘,ok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 0.9 m, 453M

Snimaé otacok MIREL IRC 2-kanalovy, kabel 1.5 m, 318M
Snlmaé oté(‘.ok MIREL IRC 2-kanalovy, kébel 1 5 m, 318M, HAN10
Snlmaé otacok MIREL IRC 2- -kanalovy, kabel 1.1 m, 641M HANG

”Snlmac otaéok MIREL IRC 2-kanalovy, kabel 2 m, 717M HANG

Snimag otaéok MIREL IRC - 2-kanalovy, kébel 3.35m, 318M

Snlmac otééok MIREL IRC - 2 kanalovy, kébel 0 9m 1118M

Snlmaé otaéok MIREL IRC - 2- kanalovy, kabel 0. 9m 1118M konektor
Snimaé otaéok MIREL IRC - 2- -kanalovy, kabel 1.5 m, 641M

mSnlmaé otécok MIREL IRC - 2-kanalovy, kabel 22 m, 717M o

Snimag otacok MIREL IRC - 2- -kanalovy, kabel 1 7m 453M
Snimaé otacok MIREL IRC - 2- -kanalovy, kabel 0.9 m, 318M HAN10
Komunlkacné bréna MIREL LCM

Magnetlcky snlmaé polohy MIREL MSP ekvwalent 7xxM

Pristroj na |nd|kéC|u stupriov — 48V ekvivalent
ldentlfkaénajednotka 24V

Identifikaéna jednotka — 48V ’
Indikagna jednotka — 24V 120 km/h fotorezistor

‘Indlkaéna jednotka — 24V 190 km/h fotoreZ|stor

zrlndlkaéné jednotka — 48V 120 km/h, fotorezustor

Indikagna jednotka — 48 V, 190 km/h fotoreZIStor R

Spo;ovacl kébej SPI

Zakladna jednotka RM1 pre 736

Zékladna jednotka RM1 — -24V G- 16vst ,8-8 vyst 1-Al, M-2KL(s

‘Zékladné jednotka RM1 — 48V, 1GBI 4BO OAI 2KL(ser|ové linka a

Zakladna jednotka RM1 —pre 162 163 263 362 363
Snimac teploty interny o -
Snima¢ kédu MIREL SN - oznveny snima¢

Sada nosm‘,a MIREL SN zékladné zostava

Sada nosnéa MIREL SN pre HDV radu 183

 Snima tiaku - 600 kPa, 4..20mA, M20

Snimag tlaku 600 kPa 4 20mA M20 GDM4F
Smmac tlaku 1 MPa 4. ZOmA ‘M20

Smmac tlaku 1 MPa 4 20mA M20 GDM4F
Snlmac tlaku 1 MPa 4 20mA M20, tlmlc )

i 4Hukaéka 24V lava

Hukacka - 24V prava

Hukaéka 48V pravé
Hukaéka dvo;tonova 24V lava, SW 01

Z4 ZSSK Cargo

MmJ
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Kéd produktu

VZ1HP.D.2P01
VZ1HP.D.4LO1
VZ1HP.D.4P01
VZ1HP.PD.201
VZ1HP.PD.401
VZ1NO.0.2C03
VZ1NO.0.4C03
VZ1INO.S8.203
VZ1NO.S.403
VZ12J.0.203CS

VZ12J.0.203CH6S

VZ1ZJ 0. ZOSCHS
VZ1ZJ 0. ZSOSCS

VZ12J.0.403CPS

VZ1ZJ 0.403CS

VZ1ZJ.0.403CH6S

Popis

Hukacka dvojténova - 24 V, prava, SW 01
Hukaéka dvojténova - 48 V, fava, SW 01
Hukaéka dvojténova - 48 V, pravé SW 01

Hukaéka pultova dvoﬂénova 24V, SW 01

Hukaéka pultova dvojtonova - 48 V sw 01

_ Navestny opakovag s prenosom - 24 V NOC SW 03

Navestny opakovac s prenosom - 48 Vv, NOC SW 03

k _Navestny opakovac bez prenosu - 24 V SW 03

Navestny opakova¢ bez prenosu - 48 V SW 03

'Zékladné jednotka VZ1 24V, s prenosom SW 03 ZSR+CD

Zékladné jednotka VZ1 24 V s prenosom, SW 03 ZSR+CD+MAV(1GO)
Zakladna jednotka VZ1 24 V s prenosom, SW 03 ZSR+CD+Mf\V

Zakla{aﬁ‘é jednotka VZ1 24 V, bez prenosu, SW , ZSR+CD

Zakladna jednotka vZ1- 48V s prenosom, SW 3 ZSR+CD+PKP

Zékladné jednotka VZ1 48 V s prenosom, SW 03 . ZSR+CD
Zakladna jednotka VZ1-48 V S prenosom, Sw 03 ZSR+CD+MAV(160)
Koniec zoznamu

MJ

ks
ks
ks

Jednotkova
cena

ks

ks
ks
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Priloha ¢é. 6 k Zmluve o dielo, ¢. Objednavatel'a 16797/2017-08,
¢. Partnera 753-17

Zoznam opravnenych oséob ZSSK CARGO

Opravnené osoby a kontaktné Gdaje objednavatela ZSSK CARGO na prevzatie predmetu zmluvy:
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Priloha é. 7 k Zmluve o dielo, ¢.objednavatela 16797/2017-08,
¢. partnera 753-17
Cennik licencii modulov programového vybavenia MIREL

Kod produktu

Nazov produktu

Jednotkova
cena

SWMAP

Programové vybavenie MIREL MAP
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Priloha ¢. 8 k Zmluve o dielo ¢. Objednavatel’'a 16797/2017-08,
¢. Partnera 753-17
Zoznam opravnenych osé6b HMH

Opravnené osoby a kontaktné Udaje zhotovitela HMH pre:

a) zmluvné vztahy:

b) obchodné néalezitosti:

c) dodavky tovaru:

d) terminy profylaktickych kontrol D4:

e) zaruény a mimozaruény servis — servisné stredisko HMH:
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Priloha €. 9 k Zmluve o dielo ¢. Objednavatel'a 16797/2017-08,
¢. zhotovitel'a 753-19

Pravidla pre pracu zamestnancov HMH, s.r.o. u iného
zamestnavatela - Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

1. Pravidla pre pracu zamestnancov HMH, s.r.o. u iného
zamestnavatel'a Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

11

1.2

10.

11.

Povinnosti spoloénosti HMH s.r.o.

Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO (najma zakon

¢. 124/2006 Z.z. v z.n.p.o. 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov).

Zabezpecit odborn( spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecénosti a
ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a
ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia).

Zabezpecit odborni spoOsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska €. 205/2010 Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o uréenych
technickych zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach).

Zabezpecdit overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR a pracovného
zaradenia (zékona €. 311/2001 — Zakonnik prace, VyhlaSka ¢€. 245/2010 Ministerstva dopravy, pdst a
telekomunikacii Slovenskej republiky o odbornej spésobilosti, zdravotnej spdsobilosti, a psychickej
spOsobilosti 0séb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit' rizika a urcit bezpeéné pracovné postupy (Smernica spolo¢nosti HMH, s.r.o. 869BOZP —
Hodnotenie nebezpecenstiev vyplyvajlcich z pracovného procesu a pracovného prostredia).

Poskytnut OOPP zamestnancom (Smernica spolo¢nosti HMH, s.r.o. 870BOZP Poskytovanie
OOPP).

Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuécii a vzniku poSkodenia
zdravia vratane prvej pomoci (Smernica spolo¢nosti HMH, s.r.o. 871BOZP Postup v pripade poskodenia
zdravia, poskytnutie prvej pomoci).

Zabezpedit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela (Smernica spolo¢nosti
HMH, s.r.o. 434HMH Pracovny poriadok).

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace sU na pracoviskach 7SR, musia mat platné
Skolenie Z 2 — Bezpecnost zamestnancov v podmienkach ZSR.

Oboznamit svojich zamestnancov s podmienkami BOZP na pracoviskach inych zamestnavatelov.
Podmienky su uvedené v prilohach pri smernici spolo¢nosti HMH, s.r.o. 864BOZP — Hodnotenie
nebezpecenstiev vyplyvajlcich z pracovného procesu a pracovného prostredia.

Evidovat platnost ,Preukazov spdsobilosti BOZP* a zabezpedit obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

Zabezpedit prislusna elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych zariadeniach a
uréenych ¢innostiach a ¢&innostiach na urenych technickych zariadeniach a STN 34 31009.
(Bezpecénostné predpisy pre ¢innost na trakénom vedeni a v jeho blizkosti).

Preukazatelne oboznamit zamestnancov HMH, s.r.o. s predpisom ZSSK CARGO BP1 Predpis o
bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit ,Preukaz  spdsobilosti
BOZP“.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov HMH, s.r.o. s Prevadzkovym poriadkom prislusného
pracoviska, Prevadzkovo-technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so
zvySenym rizikom a o vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny
vedulci zamestnanec kazdej zmluvnej strany priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov HMH, s.r.o so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit sa v pripade
evakudcie a zachrannych prac.

1/2
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5.

1.3

14

V pripade, Ze sa zamestnanci spolo¢nosti HMH s.r.0. budi pohybovat po pracoviskach  dalSieho
zamestnavatela na zaklade pozZiadavky ZSSK CARGO, ZSSK CARGO zabezpedi poucenie
zamestnancov dodavatela.

Povinnosti zamestnanca

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na Uzemi ZSSK CARGO, reSpektovat
prislusné znacenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade zachrannych prac,
evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu €innost.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska,
ohlasit svoju pritomnost, preukazat sa platnym ,Povolenim na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK
CARGO" a ,,Preukazom sposobilosti BOZP* a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

VSetky prace vykonavat so stuhlasom veduceho pracoviska. Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a
nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebni odborna spdsobilost alebo opravnenie a
nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.

Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpecny
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (ruSfiové depo, prevadzkaren,
kolajisko — uvedené v smernici spolo¢nosti HMH, s.r.0. 864BOZP Hodnotenie nebezpecenstiev
vyplyvajlcich z pracovného procesu a pracovného prostredia).

V pripade, Ze zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpec¢nej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe HMH,
s.r.o. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny
riadit sa bezpe€nym pracovnym postupom uréenym HMH, s.r.0. pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnut nevyhnutnd prva pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat zakaz fajéenia s vynimkou miest na to
uréenych.

Vstup a vjazd do priestorov ZSSK CARGO

Vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmieneny vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného obvodu na zéklade Ziadosti na kazd( osobu, pre ktor( sa vstup poZaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnl pre splnenie Uloh, maximalne na 24 mesiacov v zavislosti na
platnosti lekarskych prehliadok a Preukazu spdsobilosti BOZP ZSSK CARGO. Po ukonceni platnosti je
drzitel povinny Povolenie vratit vydavajucemu organizatnému Utvaru a v pripade potreby sa Povolenie
moze prediZit na zaklade Ziadosti o prediZenie povolenia. Ziadost o prediZenie Povolenia musi spifiat
rovnaké podmienky ako ziadost o vystavenie nového Povolenia na zéklade stanovenych podmienok
na vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a G¢el vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO.
Sucastou Ziadosti 0 vydanie povolenia vstupu je ,Potvrdenie_o absolvovani oboznamenia v zmysle § 6,
ods. 4 Z&kona NR SR &. 124/2006 Z.z. v podmienkach Zelezniénej spoloénosti Cargo Slovakia, a,.s.",
ktoré vydava hlavny inSpektor BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia a fotokdpie potvrdenia o
platnej lekarskej prehliadke, pokial sa ziadatel bude pohybovat v prevadzkovom priestore ZSSK
CARGO.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ludskych  zdrojov, Oddelenie
BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov, pre ktorych je
oboznamenie potrebné zabezpedit.

O povolenie na vstup cudzich osdéb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je potrebné pisomne
poziadat Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Drienova 24, 820 09 Bratislava. To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do
vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie Gloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
modze vydat len zamestnancom spolo¢nosti HMH, s.r.o., ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.
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